pour 100, Je lui dis, ici, qu'il ne faut pas dire 75
pour 100, mais 93 pour 100 des employés sur 1'ln-
tercolonial voteraient pour le ministre des Chemins
de fer et pour le purti libéral, s'il leur était permis
de le faire.

Sir CHARLES TUPPER: Ils seront obligds,
aujourd’hui, de le faire.

M. DOMVILLE: Eh bien ! §lils
nous, tant mieux. Mais je puis citer des exemples
qui se sont produits le long de cette voie ferrde, ot
les employds ont recu par télégramme et par letive
instruction de sabsenter afin de les empécher de
voter. Je citerai le cas de M. Joel Gross, chef e
gare it Penobsquis,  Une lettre Iui fut éerite par
un des membres du comité dlectoral composé d’amis
de I'honorable député qui détait descendu dans le
comté e King, ot Porganisation extraordinaire
quil fit put accomplir des choses si étonnantes.
L'un des chefs de cette localité, un avocat du nom
de  MacIutyre, écrivit une lettre i Joel Gross
et lui dit quil ¢tait soupouné de prendre une
part active al'élection.  On croyait quiil m’assis-
tait, et il fut averti que si la chose était fondée, il
serait destitué apres 'élection.

Je puis citer le cas de M. Gambling, gui s'est
produit dans le district électoral méme de mon
honorable ami.  Pourquoi ce dernier a-t-il démis
M. Gambling de ses fonctions dans le département
des Pécheries, et Pa-t-il remiplacé par son ami, M.
Pierson, un chaud partisan ? J%ai noté les puroles
de mon honorable ami; maisil les a qualifides
ensuite en voyant que je l'observais. Tlles a qua-
litides en ajoutant: ‘“en tant (ue I'Intercolonial
est concerné.”  Or, ces mots restrictifs sont juste-
ment ce que nous appelons dans le langage du sport
a sliding seal.

Voudrait-il me dire de ce qu’il a fait du nommé
Fairweather, ditecteur de lu poste de White's-Cor-
ners, en le destituant pour des raisons politiques et
en leremplacant par un M. Keirstead ? Ce dernier
était le porteslrapean de mon honorable ami.
Cest lui qui a distribué dans le comté de mon
honorable ami les fonds que ce dernier lui avait
confiés,

Puis, mon honorable ami lui téléphona aprés
Télection pour savoir ce quétaient devenues I'entre-
prise de Springtield et Largent qu’il avait placé la.

M. FOSTER : Si mon honorable ami veut me le
permettre, je me leverai pour empécher que des
paroles comme celles que Ton vient dentendre
u'induisent personne en erreur. Je dis tout de
suite qu’elles sont dénuées de tout fondement.

M. DOMVILLE: Mon honorable ami ne trouve
jamais de fondement dans tout ce qui ¢émane de la
droite.

M. FOSTER: Je crains de ne pas en trouver
davantage dans votre cas,

M. DOMVILLE : Je me rappelle du plaisir que
j'ai éprouvé en lui faisant perdre son sidge en 1882.
Pendant que je le tenais devant le tribunal, son
plaidoyer favori fut que “ma plainte n’était pas
fondée en fait.” C’était sa réponse banale. Mon
honorable ami (M. Foster) posséde un merveillenx
moyen de sc tirer d’affaires. En effet, lorsque

M. DoMVILLE,

votent pour !

[COMMUNES)]

nous essayions de Famener i fairve face & certaines
ditficeltés qui se rencontraient dans le comté de
King, en 1891, il sortit du comté et son député en
sortit également. Il évita done la difficulté en
&'¢loignant, et il tiche anjourd’hui, de troniper les
électeurs du comté de King, et ceux des autres par-
ties du pays, par ses attaques contre le ministre
des Chemins de fer.  Lorsque I'honorable député
a fui dans cette oceasion, le comté¢ de King, cette
fuite m’a rappelé une histoire que on m' contée
sur une bataille livieée dans le Sad.  Le combat
était engagé, et le yénéral, en rencontrant le ser-
gent-major, lui it ces mots: ** Pourquoi done
fuyez-vous? Pourquoi, dit le major ? (Vest parce gue
je n'ai pas d'ailes.”

Eh hien ! M. I'Orateur,—et je parle avec con-
naissunce de cause lorsqu’il sagit du comté de
King-—je suis convaincu qwun terrovisme a ¢té
exercé sur tout le parcours de ce chemin de fer.
Iy a eu méme plas que du terrorisme. De lin-
fluence indue a été exercée de toutes les maniéres,
Pendant la dernicre élection, & I'uin des hureaus de
votation, on disait aux électeurs de plier leur bul-
letin d'une certaine manitre. Ce bulletin ainsi
pli¢ était wontré aux représentants du candidat
conservateur dans le bureau de votation, en sorte
que, lorsque ce méme bulletin était dépounillé de
son talon, on pouvait louvrir et voir pour qui
Pélectenr avait voté.

Prenez, par exemple, le cas de mon honorable
ami, lorsqu’il s'est présenté contre moi, lors de la
dernitre élection. 11 avait ét¢ annoncé dans tout
le pays comme nn parangon de vertu, comme le
grand chef de la prohibition en Canada ; commne
Phomme qui avait déelaré sur une estrade publique
que, si une bouteille de rhum, ou en billet d’une
piastre lui faisait gagner son dlection, il n'accepte-
ait pas ce résultat.

Je vais maintenant citer un fait réel qui sest
produit sur ce chemin de fer, et je le citerai sans
éprouver aucune crainte, parce que je puis le faire
attester par vingt témoins.

Le chef des cantonniers de Rothesay, avait
recu, & la connaissance de tout le monde, un ap-
provisionnemient e liqueurs, qu’il distribua au
nom de 'honorable député ’York. Oui, M. I'Ora-
teur, dans un moment de faiblesse, ce chef de can-
tonniers oublia tous les sermons «ue son chef (M.
Foster) avait prononeds sur la prohibition. 11
s'oublia, lui-méme, an point d’accepter cet appro-
visionnement de liguenr ; lorsque, comme partisan
de la tempérance ct de la prohibition, il s'était
engagé i ne manier ancune boisson enivrante, ni &
y gouter. Cependant, mon honorable ami se live,
ici, et nous parle comme il l'a fait, bien que tous
ces faits soient sous ses yeux ; bien que la hoisson et
TIntercolonial aient servi i ses intérits ; hien que
des employés sur I'Intercolonial aient été déplacés
pour les empécher de voter contre lui.

Un chef de gare fut menacé ('étre destitué s'il
était prouvé qu'il et voté pour le candidat libéral.
Ce chef de gare n’avait rien fait qui piit le compro-
mettre ; mais ce fut un avertissement gu’on lui
donna. On avertit ce chef de gare que lui, ses amis,
et toute leur parenté ne devaient appuyer ni direc-
tement, ni indirectement le condidat libéral, et
que, si Parrondissement de votation ol ils se trou-
vaient, ne donnait pas un certain nombre de votes
spécifié, lui, le chef de gare, serait destitué.

Or, M. I'Orateur, est-ce 1 un état de choses jus-
tifiable ? ‘



